ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be
purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007488
Mfr. No.: 104611-BBZ
Action Type: Long
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931639
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis System Kits fiir die Howa 1500. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Verwendung uberprufen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie auf mogliche Gefahren, die durch unsachgeméfe Verwendung entstehen kdnnen.
Informieren Sie sich tUber Riickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit kompatiblen Gewehren.

® Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Schaftes und der Verbindungselemente.

® Achten Sie darauf, dass der VBlockBettungsmechanismus richtig installiert ist, um eine sichere Basis zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
lagern.

® Stellen Sie sicher, dass der Magazinverschluss leicht erreichbar ist, um im Notfall schnell handeln zu kénnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:
® Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Gewehr.
® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemal’ den Anweisungen im Handbuch.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
2. Einstellung des Schaftes:
® Justieren Sie die H6he der Wangenauflage mit den Daumenschrauben.

® Passen Sie die Lange der Schaftkappe an lhre Kérpergrof3e an.
® Nutzen Sie die seitliche Anpassung, um den Schaft an Ihre Bedirfnisse anzupassen.

3. Verwendung des Magazins:
® Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingesetzt ist.

* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Magazin richtig einspeist.
® Betatigen Sie den Magazinverschluss mit dem Zeigefinger oder der linken Hand.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.

® Trennen Sie alle Teile des Kits, bevor Sie sie entsorgen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie
finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafie Gebrauch des MDT ESS Chassis System Kits von
grofter Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewdahrleisten.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for the Howa 1500. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper use and maintenance of your product. Please read this document carefully to
familiarize yourself with the safety precautions and installation instructions.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis system with care. Treat it as you would any firearm component.
Ensure the rifle is unloaded before installation or maintenance.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for signs of wear or damage.

Do not use the chassis system if it appears damaged or malfunctioning.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to malfunction.
® Using incompatible components may affect safety and functionality.
® Failure to properly secure the magazine may lead to accidental discharge.

® Avoiding Hazards:

® Ensure all components are compatible before assembly.

® Follow the installation instructions carefully.

® Do not exceed the recommended weight limit for the chassis.

® Always ensure the rifle is pointed in a safe direction when handling.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep it away from children.
® |f you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

Ensure the rifle is unloaded and safe to handle.

Remove the original stock from the Howa 1500.

Align the chassis system with the rifle action and secure it using the provided hardware.
Adjust the buttstock and cheek rest to your preferred settings.

Insert the magazine into the magazine well and ensure it is seated properly.

Test the movement of the adjustable components to ensure they function correctly.

ok whE

® Usage Guidelines:
® Regularly check the tightness of screws and adjustments.

® Clean the chassis system as needed to maintain optimal performance.
® |f you encounter any issues, consult a qualified gunsmith or contact customer support.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure you have your purchase details ready for reference.

Conclusion

The MDT ESS Chassis System Kit for the Howa 1500 is designed to enhance your shooting experience while
maintaining safety. By following the guidelines outlined in this document, you can ensure safe and effective use of
your chassis system. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro mejorada y segura. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre como utilizar el producto de
manera segura y efectiva, asi como qué hacer en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el kit de acuerdo con las instrucciones. Evita modificaciones
no autorizadas que puedan comprometer la seguridad.

®* Revisiones Regulares: Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar signos de
desgaste o dafio.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda el kit en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios y personas
no autorizadas.

® Proteccion Personal: Usa siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

®* Manejo Responsables: Mantén siempre el rifle apuntando en una direccién segura y nunca apuntes a algo
que no pienses disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién del Cargador: Asegurate de que el cargador esté correctamente instalado y asegurado antes de
disparar.

® Ajustes de la Culata: Ajusta la culata y el reposacabezas a tu medida antes de usar el rifle. No lo hagas
mientras el rifle esta cargado.

® Uso de la Traba del Cargador: Familiarizate con la traba del cargador ambidiestra y asegurate de que
funcione correctamente.

® Evitar la Presion en el Cargador: No ejerzas presién sobre el cargador al usar el tope de barricada.

* Empuiiaduras de Pistola: Asegurate de que la empufiadura de pistola que utilices sea compatible y esté
correctamente instalada.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Chasis:
® Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

® Desmonta el rifle segun las instrucciones del fabricante.
® |Inserta el rifle en el chasis MDT ESS y aseguralo en su lugar.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacabezas utilizando las ruedas de pulgar.
® Ajusta la longitud de tiro del pad de la culata de manera similar.

3. Instalacion del Cargador:

® Asegurate de que el cargador esté correctamente alineado con el pozo del cargador.
® Presiona hacia adentro hasta que escuches un clic.

4. Uso del Rifle:

® Verifica que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.
® Apunta siempre en una direccidn segura y verifica el entorno antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion



Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500, sigue estas pautas para su eliminacion:

* Eliminacién de Componentes: Desmonta el chasis y sus componentes. Separa los materiales reciclables de
los no reciclables.

® Reciclaje: Lleva los componentes de aluminio a un centro de reciclaje adecuado.
* Desecho de Piezas No Reciclables: Asegurate de desechar los componentes no reciclables de acuerdo con
las regulaciones locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirigete a un punto de
contacto en la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si observas productos inseguros o tienes un
accidente, informa a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de los
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de tiro con el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500 de
manera segura.



Guide de Sécurité pour le Kit MDT ESS Chassis
System Howa 1500

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre Kit MDT ESS Chassis System pour le Howa 1500. Ce produit a été congu pour
offrir une ergonomie et des fonctionnalités avancées. Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes qui ont recu une formation adéquate sur
l'utilisation des armes a feu.

Vérifiez régulierement I'état du kit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas d'enfants ou de personnes non qualifi€es manipuler le kit.

Conservez le produit dans un endroit sr, hors de portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.

® Manipulation : Traitez toujours le fusil comme s'il était chargé. Ne pointez jamais le fusil vers quelque chose
gue vous ne souhaitez pas tirer.

® Utilisation : Ne tentez pas d'utiliser le kit pour un fusil qui n'est pas compatible. Assurezvous que toutes les
pieces sont correctement assemblées avant utilisation.

® Entretien : Nettoyez régulierement le kit pour éviter I'accumulation de saleté ou de débris qui pourraient
affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :
® Retirez toutes les piéces du kit de leur emballage.

® Fixez le chassis a I'action du fusil en suivant les instructions spécifiques fournies.
® Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées pour garantir la stabilité.

2. Réglage de la Crosse :

® Ajustez la longueur de tirage et la hauteur du reposejoue a l'aide des molettes.
® Vérifiez que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation du Chargeur :

® Insérez le chargeur dans le puits de chargeur en vous assurant qu'il est bien en place.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur en toute sécurité.

4. Ajustements de la Poignée :

® Remplacez la poignée de pistolet par celle de votre choix, en veillant a ce qu'elle soit compatible.
® Vérifiez que la poignée est bien fixée avant de procéder a I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des produits en aluminium.

® Sile produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, veuillez le déposer dans un centre de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit MDT ESS Chassis
System pour le Howa 1500. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Il Kit del Sistema
di Chassis MDT ESS Howa 1500

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema di Chassis MDT ESS Howa 1500. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni superiori e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti difetti 0 malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Sequi tutte le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori compatibili con il sistema di chassis.

Assicurati che il calcio sia regolato correttamente prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in modi non autorizzati, in quanto cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Usa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale quando utilizzi il prodotto.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Assicurati di avere un‘area di lavoro pulita e ordinata.

2. Montaggio del Sistema di Chassis
® Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del forend, del calcio e dell'impugnatura AR.
® Utilizza gli strumenti appropriati per il montaggio e assicurati che tutte le viti siano serrate

correttamente.

3. Regolazione del Calcio
® Regola il calcio in base alle tue preferenze personali utilizzando le ruote di regolazione per l'altezza del
poggiaguancia e la lunghezza del pad del calcio.
® Verifica che il calcio sia fissato correttamente prima di utilizzare il prodotto.

4. Utilizzo del Prodotto

® |Inserisci il caricatore compatibile nel pozzetto del caricatore e assicurati che sia bloccato in posizione.
® Controlla che il gancio del caricatore sia facilmente accessibile e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti plastiche.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente con il Kit del
Sistema di Chassis MDT ESS Howa 1500. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejsza
instrukcja zostata opracowana zgodnie z przepisami unijnymi dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU General
Product Safety Regulation GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnié sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich organdw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji
i uzytkowania.

® 7Zwrd¢ szczegdblng uwage na osoby wrazliwe, takie jak dzieci, ktére moga nie by¢ Swiadome potencjalnych
zagrozen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Montaz:
® Zamocuj forend do akcji karabinu, uzywajac dostarczonych Srub.
® Ustaw kolbe na preferowang dlugosc¢ i wysokos$¢, korzystajac z kétek pokretnych.
® Zainstaluj chwyt pistoletowy AR, upewniajac sie, ze jest dobrze przymocowany.

3. Sprawdzenie:

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie elementy sa stabilne i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nieautoryzowanych modyfikacji.
® Regularnie kontroluj stan produktu i dokonuj konserwacji, aby zapewnic¢ jego prawidlowe dziatanie.
® W przypadku jakichkolwiek problemdw skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
® Zwrd¢ sie do lokalnych punktow zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub punktem wsparcia.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain asianmukaisessa ympéaristdssa, jossa se on suunniteltu kaytettavaksi.
Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayté aina suojavarusteita, kuten suojalaseja tai kasineitd, kun kéasittelet tuotetta.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen kayttoa liiallisessa kosteudessa tai darimmaisissa lampaotiloissa.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Kiinnita etuosa ja tukki tiukasti, varmistaen, etta kaikki ruuvit ovat kunnolla kiinni.

® S&ada tukipadi ja poskipala haluamallesi korkeudelle ja pituudelle.

® Varmista, ettd patruunalaatikon aukko on oikeassa asennossa ja toimii moitteettomasti.

2. Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta ja toimivuudesta.

® Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toiminnan ja turvallisuusohjeet.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimintakunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten sééntbjen ja maéaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot saatavilla, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita ja kdytd MDT ESS Chassis System Kit
Howa 1500 tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Denna produkt &r designad for att ge en optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen Ias och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, anvand inte produkten.
Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av gevar.

Kontrollera att kolven och kindsttdet ar korrekt justerade innan du anvander produkten.
Anvand endast kompatibla magasin som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, &ven om det ar oladdat.

Se till att vapnet ar avstangt och sakrat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och pistolgrepp:
® Ta bort den gamla kolven fran gevaret.
® Montera den nya kolven genom att folja tillverkarens anvisningar.
® Justera kolven och pistolgreppet till 5nskad position.

2. Justering av kindstdd:

® Anvand tumhijul for att justera hojden pa kindstodet.
® Kontrollera att justeringen ar séker innan anvandning.

3. Magasininstallation:

® Satt in magasinet i magasinbrunnen.
® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt pa plats.

4. Sakerhetskontroll:

® |nnan du anvander vapnet, kontrollera att det ar avstangt och att inget ammunition ar i narheten.
® Utfér en sdkerhetskontroll av vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallsanvisningar

® Avlagsna och kassera alla forpackningar pa ett miljovanligt satt.

® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, lamna den till en behérig avfallshanterare for séker
bortskaffning.

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusku Howa 1500. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
dodrzujte je, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Produkt je ur€en pouze pro pouziti s puSkou Howa 1500. Nepouzivejte jej s jinymi modely nebo znackami.
PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je puSka bezpecné vybita.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste ochranné bryle a chranice sluchu, pokud je to vhodné.

Pravidelné kontrolujte produkt na poskozeni nebo opotiebeni. Jakékoli poskozeni midZe ovlivnit bezpeénost a
vykon.

® Pokud si nejste jisti pouzitim produktu, obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Zajistéte, aby byl zdsobnik spravné vlioZen a zajistén pfed kazdym pouzitim.

® Pfed manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajiSténa).

® P¥i nastavovani pazby a opérky lic budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

®* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo pokud jste zjistili jakékoli neobvyklé chovani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné komponenty.
Nainstalujte 15" pfedni ¢ast na zakladnu pusky podle pokynd vyrobce.
PFipevnéte nastavitelné pazbeni a AR pistol grip na pfedni ¢ast.
Ujistéte se, ze vSechny Srouby a zdmky jsou pevné utazeny.
Zkontrolujte, zda je zasobnik spravné umistén a zajistén.

2. Pouziti:
® Nastavte vySku opérky lic a délku paze pazby pomoci oto€nych koleCek podle vaSich preferenci.

® Ujistéte se, ze je pazba v bezpecné a pohodiné poloze pred pouzitim.
® Pouzivejte puSku pouze na ur€enych mistech a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zaijistéte, aby vSechny soucasti byly radné zlikvidovany, aby nedoslo k poskozeni zivotniho prostredi.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na odbornika nebo mistni tGfady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti produktu a pfipadné dotazy se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate pfi kontaktovani vSechny relevantni informace o produktu a jeho pouziti.

Dékujeme, ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



